中国翻译研究院课题项目管理办法
中国翻译研究院作为国家级翻译智库和平台，以加强国际传播能力建设、构建和研究融通中外的话语体系为宗旨，立足规划、实施国家级重大翻译项目，开展应用性、对策性的翻译与对外话语体系创新研究，为推动中华文化“走出去”、加强国际传播能力和对外话语体系建设、促进中外交流提供决策与参考。为更加科学、规范地组织实施中国翻译研究院的课题和项目，特制定《中国翻译研究院课题项目管理办法》（试行）。
一、课题项目选题范围
中国翻译研究院课题项目紧密围绕翻译与对外话语体系构建与研究，体现中国翻译研究院的主要职能，选题范围主要包括：
当代中国时政文献翻译与融通中外话语体系创新; 
中国文化、文学对外翻译与国际传播; 
地域民族特色文化对外翻译与国际传播；

翻译（语言服务）行业发展规划与行业标准化服务与管理；

翻译人才评价体系与人才队伍建设；
多语种高端翻译人才教育与培训；

翻译（语言服务）行业技术创新与运用；
中译外文献语料、人才信息数据库。
二、课题项目分类
中国翻译研究院课题项目分为招标课题项目、申报课题项目与委托课题项目三大类：
招标课题项目：中国翻译研究院在官方网站不定期发布本院已设定的招标课题项目，符合申报资质条件的相关机构或个人可自愿投标课题项目；
申报课题项目：中国翻译研究院在官方网站不定期公布申报课题的选题范围，符合申报资质的相关机构或个人可依据中国翻译研究院公布的选题范围自主设定并申报课题项目；中国翻译研究院只受理原创和首次申报的课题项目，已获其他资助的项目不在受理之列。
委托课题项目：中国翻译研究院设定课题项目，相关领域专家、学者推荐课题项目实施候选单位或个人，课题项目评审专家委员会对候选单位和个人进行资质评估，中国翻译研究院直接委托资质评估达标的单位或个人承接课题项目。

三、课题项目实施机构的资质要求
实施课题项目的境内外机构须符合以下条件：在相关领域具有较雄厚的组织实施项目的人力、专业资源和社会影响力；能够提供实施课题项目的必要条件并承诺信誉保证；有实施完成相关领域重大课题项目的经历并取得具前沿领先水平和影响力的成果。
实施课题项目的境内外个人须符合以下条件：遵守中华人民共和国宪法和法律；具有独立或组织实施课题项目的能力和专业资源；具有副高级以上专业技术职称；有实施完成相关领域重大课题项目的经历并取得具前沿领先水平和影响力的成果。

四、课题项目管理机制

中国翻译研究院负责对研究院课题项目的统一管理，拥有对课题项目成果的唯一使用权。课题项目管理机制包括：

1.课题策划机制。设立课题项目策划专家委员会，其主要职责是为中国翻译研究院策划课题项目选题，提供咨询建议。课题项目策划专家委员会委员由中国翻译研究院聘任。

2.课题评审机制。设立课题项目评审专家委员会，其主要职责是：评审课题项目申报实施方案，提出课题项目资助建议；检查、考核课题项目实施过程，提出改进建议；评估、鉴定、验收课题项目成果。课题项目评审专家委员会委员由中国翻译研究院聘任。
五、课题项目评审、考核与验收
中国翻译研究院课题项目评审专家委员会负责对课题项目执行单位提交的实施方案的前期评审、执行过程的中期考核以及项目成果的后期终审和验收。
六、课题项目资助及经费使用
中国翻译研究院对所属课题项目提供经费资助，实际资助额度由课题项目评审专家委员会在对课题项目的属性、规模、实施方案和预算进行评估后确定，并按照课题项目合作协议约定拨付。项目实施单位或个人须严格按照课题项目经费管理规定使用课题项目经费。
    中国翻译研究院拥有对本院课题项目管理的最终解释权，具体细则另行公布。
联系方式：

中国翻译研究院办公室 
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